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い わ な が ひ め の み こ と こ の は な さ く や の ひ め の み こ と も の が た り

　烏帽子山の山頂にある雲見浅間神社には磐長姫命という女神が
祀られています。磐長姫命には、富士山の浅間神社に祀られてい
る木花咲耶姫命という美しい妹がいます。ところが、姉妹が祀ら
れているにも関わらず、烏帽子山と富士山の天気はいつも異なり
ます。なかなかお互いを見ることができないため、姉妹の嫉妬伝
説が生まれたほどです。
　烏帽子山の山頂からは、雲見浅間神社の門にも見立てられる千
貫門をはじめとして、伊豆が海底火山だった頃の噴出物や「火山
の根」が作り出した迫力ある景色が広がります。烏帽子山山頂から、
数 100 万年前の海底火山と、それよりもずっと新しい活火山であ
る富士山の姿を眺めて、磐長姫命と木花咲耶姫命の物語に思いを
馳せてみてはいかがでしょうか。

A goddess named Iwanagahimenomikoto is enshrined at the Kumomi 
Sengen jinja Shrine located on the summit of Mount Eboshiyama. Iwa-
nagahimenomikoto has a beautiful younger sister called Konohana-
sakuyanohimenomikoto, who is enshrined at the Sengen jinja Shrine 
on Mount Fuji. Despite the sisters' enshrinement, the weather at Mount 
Eboshiyama and Mount Fuji is always different. The two are never able 
to see each other, which has given to tales of the sisters' jealousy. 
From the peak of Mount Eboshiyama there is an impressive vista of the 
products and volcanic necks of the ancient submarine volcano such as 
the Senganmon Rocks deemed to be the gates of the Kumomi Sengen 
jinja Shrine. On the summit of Mt.Eboshiyama, do not you imagine the 
story of Iwanagahimenomikoto and Konohanasakuyanohimenomikoto  
while admiring the scenery formed by volcanic activity which has con-
tinued since ancient times?

え ぼ し や ま くもみせんげんじんじゃ めがみ

まつ

いわながひめのみこと

せんげんじんじゃ

このはなさくやのひめのみこと

こと

たが し っ と で ん

せ つ

せん

がんもん ふんしゅつぶつ

はくりょく

は

すがた なが

現在地から見た富士山
Distant view of Fuji Volcano from here

烏帽子山と富士山の位置関係
Positional relationsip between Mt.Eboshiyama, Fuji Volcano
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